Anleitung fur VIEEMANN

Montage, Inbetriebnahme
Diagnose und Service 2ane AteiontEten

Minomati k, Best.-Nr. 7450 230

| wégw@m Minomstik

Minomatik

Bitte beachten Sie diesen Sicherheitshinweis:

Lesen Sie bitte diese Anleitung vor Montagebeginn und Inbetriebnahme sorgféaltig durch.
Alle Gewaéhrleistungsanspriiche entfallen, wenn Sie die Anleitung nicht beachten.
Zur Einweisung der Monteure veranstalten wir regelméBig Fachkurse.

e Arbeiten am Gerédt/Heizungsanlage: — Alle Arbeiten am Gerdtund der Heizungsanlage (Montage, Wartung,
Reparaturen, Veranderungen usw.) miissen von autorisierten Fachkraften
(Heizungsfachfirma/Vertragsinstallationsunternehmen) durchgefiihrt
werden (VDE 0105, Teil 1: flir Arbeiten an elektrischen Einrichtungen).

Der Hauptschalter (auBerhalb des Heizraumes) ist bei Arbeiten am Gerat/
Heizungsanlage abzuschalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern.
Brennstoff Gas: Der Gas-Hauptabsperrhahn ist zu schlieBen und gegen
ungewolltes Offnen zu sichern.

6/92

Bei nicht fachmannisch durchgefliihrten Arbeiten besteht Gefahr fir Leib
und Leben.
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Handhabung dieser Anleitung

1. Miontage

Die Minomatik kann durch ihre komplexe Funktionsweise bei einer Vieizahi unterschiedlicher Anlagenausfiihrungen
eingesetzt werden. All diese Einsatzmdglichkeiten werden durch diese Anleitung erfai3t.

Damit eine reibungslose Montage und Inbetriebnahme ohne tberflissiges Blattern gewahrleistet ist, miissen Sie
unbedingt eine bestimmte Reihenfolge von Arbeitsschritten einhalten. Gehen Sie bitte folgendermaRen vor:

A Sicherheitshinweise beachten (Titelseite und Kapitel 1)

'

@ Informationsteil lesen (Kapitel 2)

|

Allgemein durchzufiihrende Arbeiten erledigen (Kapitel 3)
Funktionen und Funktionsdnderungen ausfiihren (Kapitel 4)

2. Verwendung

Diese Minomatik ist an folgende Viessmann Heizkessel anzubauen:

Atola bis 46 kW (55 kW) Gas
(auBer Atola-Kompakt)

VitoCell Ol/Gas
Vitola-uniferral Ol/Gas

3. Diagnose und Service

Das im Inhaltsverzeichnis angegebene Kapitel 5 ,,Diagnose und Service” aufschlagen.
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1 Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

Dieses ,,Achtung”-Zeichen steht vor allen wichtigen Sicherheitshinweisen.
Bitte diese genau befolgen, um Gefahren und Schiden fiir Mensch und Sachwerte

auszuschliefRen.

Ebenso sind bei der Montage die einschldgigen Sicherheitsbestimmungen der DIN, DVGW und VDE einzuhalten.

1.2 Vorschriften zum Netzanschluf®

Bei den Arbeiten zum Netzanschluf® die AnschluRbedin-
gungen des ortlichen Energieversorgungsunternehmens
und die VDE-Vorschriften beachten!

Die Zuleitung flir den Heizraum muf3 vorschriftsméaBig
mit einem Hauptschalter (aul3erhalb des Heizraumes)
ausgerUlstet sein, der gleichzeitig alle nicht geerdeten
Leiter mit mindestens 3 mm Kontaktoffnungsweite
trennt.

1.3 Arbeiten bei gedffneter Regelung
Bei Arbeiten, die ein Offnen der Regelung erfordern, darf

Uber die internen Bauteile keine statische Entladung
stattfinden.

1.4 Auszug aus unseren Gewdhrleistungs-
bedingungen

Keine Gewaéhrleistung wird Glbernommen fir Schaden,

die entstanden sind aus

— ungeeigneter oder unsachgemaéfer Verwendung,

— fehlerhafter Montage bzw. Inbetriebsetzung durch
den Kéufer oder Dritte,

— natlrlicher Abnutzung,

— fehlerhafter oder nachldssiger Behandlung,

— chemischen oder elektrochemischen und elektrischen
Einfliissen, sofern sie nicht auf unser Verschulden
zurlickzufiihren sind,

— Nichtbeachtung der Montage-, Betriebs- und
Wartungsanleitungen,

— unsachgemé&Ren Anderungen oder Instandsetzungs-
arbeiten durch den Kédufer oder. Dritte,

— Einwirkungen von Teilen fremder Herkunft.

Unsere Gewahrleistungspflicht umfa®t ferner nicht

Schéden, die entstanden sind durch

— Luftverunreinigungen durch starken Staubanfall,

— aggressive Dampfe,

— Aufstellung in ungeeigneten Rdumen (z. B. in Wasch-
kiichen oder Hobbyraumeny},

— Weiterbenutzung trotz Auftreten eines Mangels.
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2 Informationen

2.1 Anlieferungszustand

Minomatik, AuBentemperatursensor (ATS), Kesseltem-
peratursensor {(KTS) und Speichertemperatursensor
(STS) sind in einem Karton verpacki.

Je nach Bestellung, separat verpackt:

— Umwiélzpumpe zur Speicherbeheizung

— Verlangerungsleitung(en) fir Speichertemperatur-
sensor

— Fernbedienungsgerat-Ws mit Heizprogramm-Wahl-
schalter

— Motorisch gesteuerte Abgaskiappe (nur bei Gas-Heiz-
kesseln mit Brenner ohne Geblése, d.h. atmosphéri-
scher Brenner)

— Abgasiberwachungseinrichtung (nur bei Gas-Heiz-
kesseln mit Brenner ohne Geblése, d.h. atmosphéri-
scher Brenner)

— Kombinierte Nebenluftvorrichtung-KNL (nur fir
Heizkessel mit Gebldsebrenner)

— Steckadapter Fliissiggas fiir den Anschluf? eines
zuséatzlichen Magnetventils bei Fllissiggasaniagen
unter Erdgleiche

Anbau der Regelung an den Heizkessel und Einbau der
Fihler und Sensoren sieche Montageanleitung des
betreffenden Heizkessels bzw. der Warmedammung des
Heizkessels.

2.2 Funktionsschema

ATS Fernbedienungsgerat-wWs

=

Heizkreis
I u
I )
| l
l I
| || STS L
l | 5 Heizkreis-
| pumpe
| |
I I Umwaélzpumpe
| | zur Speicher-
‘ t beheizung
1§ J
S0
Speicher- Heizkessel
Wassererwidrmer
[{e)
5 Abb. 2.1

o . - - a . - . av
= Regelung mit einem direkt angeschlossenen Heizkreis und mit Trinkwassererwédrmung

201




2 Informationen

2.3 Technische Daten

Nennspannung: AC 230V~ Max. Belastung der Relaisausgénge

Nennfrequenz: 50 Hz — fuir Heizkreispumpe [20}: AC4(2)A230V~
Nennstrom: ACB,3A — flir Umwalizpumpe zur

Leistungsaufnahme: 15 VA Speicherbeheizung [21]: AC4(2)A230V~.
Schutzklasse: [ — fur Brenner [41]: AC4(2) A230V~
Prifklasse: Il — Gesamt: max.AC6,3A230V~
Schutzart: 1P 40

Zulassige Umgebungstemperatur

— bei Betrieb: 0°C bis +40°C

— bei Lagerung und Transport: —20°C bis +65°C

2.4 Abmessungen der Regelung
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3 Aligemein durchzufiihrende Arbeiten

3.1 Ubersicht der Steckverbindungs-Anschliisse an der RegelUNG e S;—gg
3.2 Montage und elektrische Anschlisse
3.2. 1 AuBBentemperatursensor (Montage und elektrischer ANSChIUBRY ..o 3-03
3.2. 2 Kesseltemperatursensor (elektrisScher ANSCHIUR) ... 3-05
3.2. 3 Speichertemperatursensor (Montage und elektrischer ANSChIUB) ..o 3-06
3.2. 4 Pumpen (@leKtriSCher ANSCRIUBY . e e, 3-07
3.2. 5 Brenner (€leKtriSCher ANSCNIURY ...t e 3-08
3.2. 6 Gassteuergerat bzw. Gasfeuerungsautomaten, Abgasiiberwachungseinrichtung und
Motorisch gesteuerte Abgasklappe (elektrischer ANSCRIUR) ... 3-09

3.2. 7 Anschlul3 eines Fernbedienungsgerates-WS mit Heizprogramm-Wahlschalter ... 3-10

3.2, 8 HINWEISE BUT ZUDBRNOI ... e 3-12

3.2. 9 Umstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers am halbautomatischen Gas-Heizkessel ... 3-12

3.2.10 Netzanschlufd ... OO = I
3.3 Prifung NAch der IMIONTAGE ..ottt e 3-14
3.4 Erstinbetriebnahme der REGEIUNG ..ottt e 3-15
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3 Allgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.1 Ubersicht der Steckverbindungs-Anschliisse an der Regelung

BIBl]x]=]

g
&

2

fir AuBentemperatursensor (ATS)

fur Kesseltemperatursensor (KTS)

flir Speichertemperatursensor (STS)

fur Heizkreispumpe AC 230 V~. (bauseits)
fir Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
AC 230 V~_ (Zubehor)

fir Netzanschiufd AC 230 V~. 50 Hz;
Hauptschalter nach Vorschrift anbringen

flir Brenner (AnschluR nach DIN 4791)

far Fernbedienungsgerat-Ws mit Heizprogramm-
Wahlschalter {Zubehdr)
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3 Allgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2 Miontage und elektrische Anschliisse

3.2.1 AulRentemperatursensor (NTC),
Best.-Nr. 7401 990

Anbau

Fir die Anbringung des Aul3entemperatursensors
eignet sich erfahrungsgemaf die Nord- oder Nord-
westwand.

Der Auf3entemperatursensor sollte 2 bis 2,5 m Giber dem
Boden, flir mehrgeschossige Gebdude etwa in der obe-
ren Hélfte des zweiten Geschosses angebracht werden.
Dabei darauf achten, daf der Auentemperatursensor
nicht Gber Fenstern, Turen und Luftabziigen und nicht
unmittelbar unter einem Balkon oder der Dachrinne
angebracht wird.

Die Leitungslange zum AulBentemperatursensordarf 75 m
nicht Giberschreiten (bei einem Leiterquerschnitt von

1,5 mm2 Kupfer). Die Leitung zum Aufentemperatursen-
sor darf nicht unmittelbar mit 230/400-V - Leitungen
zusammen verlegt werden.

Es ist eine 2-adrige Leitung mit einem Leiterquerschnitt
von 1,5 mm2 erforderlich.

Zur Montage wie folgt vorgehen:

1. Die beiden Befestigungsklammern an der Unterseite
des Gehduses mit einem Schraubendreher aus der
Arretierung hebeln und die Kappe nach oben wegneh-
men (Abb. 3.2).

2. Die Kunststofftille in die Bohrung im Sockel stecken
(in beiden Bohrungen missen die Kunststofftiilien
eingesteckt sein).

Den Sockel mit den beiden Schrauben so an derWand
befestigen, dal3 die Leitungseinfiihrung nach unten
zeigt (Abb. 3.3).

Achtung! Der AuBentemperatursensor darf nicht
eingeputzt werden. Wenn der AuBentemperatursen-
sor auf eine unverputzte Wand montiert wird, muf®
der Sockel entweder auf Abstand montiert werden
oder der Sensor vor dem Verputzen nochmals demon-
tiert werden.

3. Die Leitungstulle auf die Leitung stecken und in den
Sockel schieben.

Die Leitung an die beiden Anschluf3klemmen anschlie-
Ben. Die Adern sind vertauschbar {Abb. 3.3).

Fiir eine zuverlassige Funktion ist es wichtig, daR die
abisolierten Adern korrekt in die AnschluBklemmen
eingefihrt sind.

4. Die Kappe am oberen Sockelrand einhdngen und auf
den Sockel driicken, bis die Befestigungsklammernim
Sockel eingerastet sind (Abb. 3.4).

5. Die Kappe nicht mit Farbe tberstreichen.

N

L

Abb. 3.1
Aulsentemperatursensor

Abb. 3.2
Kappe entfernen

Adern

AnschluBleitung

Abb. 3.3
Sockel befestigen und Leitung anklemmen

Abb. 3.4
Kappe aufsetzen
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3 Allgemein durchzufithrende Arbeiten

Anschluf

Die Regelung ist mit einer Steckerleiste mit Steckverbin-

der [ 1 |und Gegenstecker fiir den Anschiu? des AuRRen-

temperatursensors ausgeristet.

1. AnschluB3leitung vom Auf3entemperatursensor (2-adrig)
in Gegenstecker [1]entsprechend Abb. 3.5 anschlie-
3en. Die Adern sind vertauschbar.

2. Steckverbindung zusammenstecken (siehe auch
Seite 3-02). Die Steckverbindung so weit zusammen-
stecken, bis sie horbar einrastet.

Abb. 3.5
Anschlul3 der Leitung vom AulBentemperatursensor in
Gegenstecker
180
Technische Angaben
Schutzart: IP 43
Zuldssige Umgebungstemperatur N Lo
bei Betrieb, Lagerung 140 AEN
und Transport: ~40°C bis +70°C @%%,
CA
130 ‘%
d},.‘
6,5/0?9
%,
B
120 &
OO’
\ A
N ]
110 \\
o 100
i
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Abb. 3.6 AuBentemperatur in °C
Widerstandskennlinie
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3 Aligemein durchzufithrende Arbeiten

3.2.2 Kesseltemperatursensor (PTC},
Best.-Nr. 7270 034

Einbau
Der Einbau des Kesseltemperatursensors wurde wah-

rend der Montage der Warmeddmmung des Heizkessels
vorgenommen.

Anschiuf®

Steckverbindung zusammenstecken (siehe auch
Seite 3-02).

Die Steckverbindung so weit zusammenstecken, bis sie
horbar einrastet.

Technische Angaben

Schutzart: IP 32
Zulédssige Umgebungstemperatur
— bei Betrieb: 0°C bis +110°C

— beilLagerungund Transport: —-20°C bis + 70°C

Abb. 3.7
Kesseltemperatursensor
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Kesselwassertemperatur in °C
Abb. 3.8
Widerstandskennlinie
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3 Allgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.3 Speichertemperatursensor (PTC),
Best.-Nr. 7403 199

Anlagen ohne Trinkwassererwiarmung (gilt nicht fiir
VitoCell)

1. Den mitgelieferten Speichertemperatursensor nicht
anschliel3en.

2. Den Speichertemperatursensor fur evtl. spétere Nach-
ristung mit einer Trinkwassererwarmung aufbewahren.

Anlagen mit Trinkwassererwéarmung

Einbau

Die Sensorbefestigung ist bei der Anlieferung in die

Tauchhiilse (im Beipack des Speicher-Wassererwirmers

bzw. bei VitoCell an der Speicheroberseite) einge-

schoben.

1. Sensorbefestigung aus der Tauchhiilse herausziehen.

2. Tauchhdlse in den Speicher-Wassererwarmer eindich-
ten (bei VitoCell ist die Tauchhlilse bereits einge-
schweil3t).

3. Sensor entsprechend Abb. 3.9 mit der Sensorbefesti-
gung verbinden. Dabei beachten:

a) Der Sensor muf3 sich vorn mitder Andriickfeder auf
gleicher Hohe befinden.

b) Den Sensor auBen an der Andriickfeder und nichtin
der Kehle der Andriickfeder befestigen.

4. Die Sensorleitung in die Halterung eindriicken.
Achtung! Sensor darf nicht mit Isolierband umwickelt
werden.

5. Kunststoffschraube an der Zugentlastung zur Arretie-
rung anziehen.

6. Sensorbefestigung mit Sensor bis zum Anschlag in
die Tauchhiilse einfiihren, und seitliche Schraube an
der Tauchhiilse anziehen.

Hinweis!

Bei der Montage des Speichertemperatursensors an
Speicher-Wassererwérmer anderer Hersteller muR
sichergestellt sein, dal3 der Sensor mit einer entspre-
chenden Vorrichtung an die Tauchhiilse des Speichers
angedruckt wird.

Es mul3 ebenfalls sichergestellt sein, dal die maximal
zuldssige Trinkwassertemperatur nicht Giberschritten
wird. Dazu, falls erforderlich, eine entsprechende Sicher-
heitseinrichtung montieren.

Anschluf

Steckverbindung [5]zusammenstecken (siehe auch
Seite 3-02).

Die Steckverbindung so weit zusammenstecken, bis sie
hérbar einrastet.

Wenn die Ldnge der Leitung vom Speichertemperatur-
sensor nicht ausreicht, sind entsprechende Verldnge-
rungsleitungen mit Steckverbindern lieferbar.

3-06

Zugentlastung

Abb. 3.9
Speichertemperatursensor
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Abb. 3.70
Widerstandskennlinie

Technische Angaben

Schutzart: IP 32

Zuldssige Umgebungstemperatur ©
— bei Betrieb: 0°Cbis +90°C g
— beiLagerung und Transport: —20°Chis+70°C &
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3 Aligemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.4 Pumpen
Verfliigbare Pumpenanschlisse:

Heizkreispumpe

Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung

Anbau
Die Pumpen missen baumustergeprift und entspre-
chend den Herstellerangaben montiert sein.

Anschluf’

Nennspannung AC 230V~
Nennstrom: AC4(2) A
Empfohlene AnschluBRleitung: HO5VV-F3G 0,75 mm?2

oder
HO5RN-F3G 0,75 mm?

1. Anschlul3 von Pumpe und Steckverbinder nach Abb. 312
vornehmen.

2. Die Pumpe an die Regelung anschlieRen; dazu die
jeweilige Steckverbindung zusammenstecken (siehe
auch Seite 3-02). Die Steckverbindung so weit zusam-
menstecken, bis sie hérbar einrastet.

20

21

Abb. 3.11
Verfugbare Pumpenanschliisse

Abb. 3.12
Anschlul8 von Pumpen
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3 Aligemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.5 Brenneranschluf® nach DIN 4791

Gerétebezeichnuhgen nach Abb. 313

STB Sicherheitstemperaturbegrenzer der Kessel-
kreisregelung

T™W Temperaturwachter der Regelung

H1 AnschlulBmdglichkeit fir Stérsignal Brenner

BZ AnschluBmdglichkeit fiir Betriebsstundenzahler

Klemmenbezeichnungen

L1 Phase Uber Sicherheitstemperaturbegrenzer
anden Brenner

PE Schutzleiter zum Brenner

N Nulil-Leiter zum Brenner

T1,T2 Regelkette

S3 Anschlufd Brennerstérlampe

B4 Anschiuf} Betriebsstundenzéhler

\4 Signal-FluBrichtung: von der Regelung zum
Brenner

A Signal-FluBrichtung: vom Brenner zur Regelung

Elektrischer Anschluf von 0!/Gas-Geblasebrennern

Brenner ohne Steckverbinder

Wenn der Brenner ohne Steckverbinder geliefert wird,
empfehlen wir, vom Brennerhersteller oder von uns das
entsprechende Gegenstlick zu beziehen und in der
Werkstatt zu montieren. An der Baustelle wird dann nur
noch die Steckverbindung zusammengesteckt. Das
vereinfacht die Arbeit an der Montagestelle.

Die Brennerleitung entsprechend Abb. 3.13 anschlieRen.

Brenner mit Steckverbinder

Den Brenner an die Regelung anschlieBen; dazu die
7-polige Steckverbindung [41 zusammenstecken. Die
Steckverbindung so weit zusammenstecken, bis sie
hérbar einrastet.

Brenner mit 6-poligem Steckverbinder kénnen auch an
den 7-poligen Steckverbinder |41 an der Brennerleitung
der Regelung angeschlossen werden.

Elektrischer Anschluf} von Gas-Heizkesseln mit Brenner
ohne Geblase

Anschlul} des Gassteuergerites bzw. des Gasfeuerungs-
automaten (siehe auch Seite 3-09)

Das Gassteuergerét bzw. den Gasfeuerungsautomaten
an die Regelung anschlief3en; dazu die Steckverbin-
dung |41] zusammenstecken. Die Steckverbindung so
weit zusammenstecken, bis sie hérbar einrastet. Bitte
auch die Montageanleitung des Heizkessels beachten.

3-08
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Steckverbinder
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3 Alilgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.6 Anschlu} des Gassteuergerites bzw. des
Gasfeuerungsautomaten

Beim elektrischen Anschluld des Gassteuergerites bzw.
des Gasfeuerungsautomaten an die Regelung muf3
beim Zusammenstecken der Steckverbindungen die
richtige Reihenfolge des evtl. vorhandenen Zubehérs
beachtet werden (siehe Abb. 3.14). Bitte vor dem Zusam-
menstecken der Steckverbindungen die Leitungen zu
dem einzelnen Zubehor prifen.

Das Gassteuergerat bzw. den Gasfeuerungsautomaten
an die Regelung anschlielRen; dazu die Steckverbin-
dung [41] zusammenstecken. Die Steckverbindung so
weit zusammenstecken, bis sie hérbar einrastet.

Bitte auch die Montageanleitung des Heizkessels beachten.

Abgasiiberwachungseinrichtung

Anbau und Anschluf®

Anbau und AnschluB siehe separate Montageanleitung
der Abgasliberwachungseinrichtung. Siehe auch
AnschluBschema in Abb. 3.14.
Abgasiiberwachungseinrichtung und Abgaskiappe
kdnnen auch unabhéngig voneinander eingesetzt werden.

Motorisch gesteuerte Abgasklappe

Anbau
Anbau des Abgasklappenmotors siehe Montageanlei-
tung des Heizkessels.

Anschlu®

Zum Anschlul3 des Abgasklappenmotors siehe Montage-
anleitung des Abgasklappenmotors. Siehe auch
Anschlu3schema in Abb. 3.14.

Abgasklappe und Abgasiiberwachungseinrichtung
kénnen auch unabhéngig voneinander eingesetzt werden.

Steckadapter Fliissiggas

Anbau und AnschluR

Anbau und AnschluB siehe separate Montageanleitung
des Steckadapters Fllissiggas. Siehe auch Anschlul3-
schema in Abb. 3.14.

| KESSELKREIS-
‘ RECELUNG

AB(ACUFBFR 1
WACHUNGS - |
EINSTCHTUNG
(ZUBEHOER)

STECK-
ADAPTER

ABGAS - |
KLAPPEN-
MOTOR
(ZUBEHOER)

STE CKAD/\PTEF;‘
FLUESSIGGAS

-

— ZUSAETZL . |
‘ MAGNET- |
~ VENTIL |
a1 |{ ZUBEHOER )|
[BRENNERANSTEUERU
R
Abb. 3.14

AnschlulBschema mit Abgasiberwachungseinrichtung,
mit Steckadapter und Abgasklappenmotor und mit
Steckadapter Flissiggas
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3 Aligemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.7 AnschluB eines Fernbedienungsgerites-WS
mit Heizprogramm-Wahlschalter

Allgemeines

Am Fernbedienungsgerat-WS mit Heizprogramm-Wahl-
schalter sind die gewlinschte Temperatur bei Normal-
betrieb (Tagestemperatur) und reduziertem Betrieb
(Nachttemperatur) und das gewinschte Heizprogramm
von einem beliebigen Raum aus einstellbar.

Der Anbringungsort des Fernbedienungsgerétes ist
beliebig wahlbar.

Die Leitungsléange zum Fernbedienungsgerét darf 30 m
nicht Gberschreiten (bei einem Leiterquerschnitt von

1,5 mm?2 Kupfer).

Die Leitung zum Fernbedienungsgerat darf nicht unmit-
telbar mit 230/400-V-Leitungen zusammen verlegt
werden.

Es ist eine 3-adrige Leitung ohne Ader , griin/gelb” mit
einem Leiterquerschnitt von 1,5 mm?2 erforderlich.

Anschlufy

1. AnschluBlleitung vom Fernbedienungsgeréates in
Steckverbinder {58 entsprechend Abb. 3.16 anschlie-
Ben. :

2. Steckverbindung 58 zusammenstecken {siehe auch
Seite 3-02). Die Steckverbindung so weit zusammen-
stecken, bis sie horbar einrastet.

Abb. 3.15
Fernbedienungsgerdt-WS mit Heizprogramm-Wahl-
schalter

Fernbedienungsgerat-ws

jocciuan

Abb. 3.16
Anschlul3 der Leitung vom Fernbedienungsgerat-WSs in
Steckverbinder
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3 Aligemein durchzufiihrende Arbeiten

Umstellung

1. Regelung, wenn méglich, nach hinten kippen.

2. Schaltuhr mit einem kleinen Schraubendreher nach
vorn ausrasten {an der entsprechenden Aussparung
unterhalb der Schaltuhr), und Schaltuhr herausziehen
(Abb. 3.17).

3. Schalter ,511“ und ,51.2” auf der Grundleiterplatte
auf ,0” stellen (Abb. 3.18).

[—
B

St

= NWH O

4. Schaltuhr einschieben, bis sie einrastet.

. Regelung ggf. wieder aufrichten.

6. Anschlufd des Fernbedienungsgeréates in der Betriebs-
anleitung der Regelung ankreuzen.

(5

Technische Angaben

Nennspannung: AC/DC 24V~ /-

Schutzklasse: il

Schutzart: IP30

Zulassige Umgebungsfeuchte: Klasse ,F“ nach
DIN 40040

Zulassige Umgebungstemperatur

— beiBetrieb: 0°C bis +40°C

— beilagerung und Transport: —-20°Cbis +65°C
Einstellbereich der Raumsolltemperatur

— Rastschalter ,#": +14°C bis +26°C
— Rastschalter , 3 “: + 7°Cbis+23°C
Raumsolltemperatur bei

Wahlschalterstellung ,&”: + 3°Chis+ 5°C

Abb. 3.17
Ausbau der Schaltuhr

Abb. 3.18

Schalter ,S1.” und ,S2.” in der Regelung (die Schalter-
stellungen auf dieser Abbildung sind nicht maBgeblich,
da sie je nach Einsatz der Regelung und evtl. angeschlos-
senem Zubehér unterschiedlich sein kénnen)
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3 Allgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.8 Hinweise auf Zubehér

Folgendes Zubehor kann an die Regelung ange-

schlossen werden:

1 Fernbedienungsgerat-WS mit Heizprogramm-Wahi-
schalter (siehe Seite 3-10),

1 Abgasklappenmotor (nur bei Gas-Heizkesseln mit
Brenner ohne Geblase siehe Seite 3-09),

1 Kombinierte Nebenluftvorrichtung-KNL {(nur bei
Heizkesseln mit Geblésebrenner),

1 Abgasiiberwachungseinrichtung siehe Seite 3-09,

1 Steckadapter Flissiggas siehe Seite 3-09.

Das Zubehor wird separat verpackt angeliefert.
Bei der Montage ist die dem Zubehor beiliegende
Montageanleitung zu beachten.

3.2.9 Umstellung des Sicherheitstemperatur-
begrenzers am halbautomatischen Gas-Heiz-
kessel

Achtung! Bei halbautomatischen Gas-Heizkesseln mit
Brenner ohne Geblédse (atmosphérischer Brenner) ist ein
Sicherheitstemperaturbegrenzer separat am Heizkessel
montiert. Im Anlieferungszustand ist dieser Sicherheits-
temperaturbegrenzer auf 110°C eingestellt.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer am Gas-Heiz-
kessel mul3 auf 100°C umgestellt werden.

Zur Umstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers
die Montageanleitung des Heizkessels beachten.

3-12

KESSELKREIS-
REGELUNG

ZUBEHOER
KOMBINIERTE
| NEBENLUFT-
VORRICHTUNG
(ZUBEHOER)
oA
N
N
41
BRENNER
Abb. 3.19

AnschluB8 der Kombinierten Nebenluftvorrichtung-KNL
und von weiterem Zubehér
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3 Allgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.2.10 Netzanschiul

Arbeiten zum Netzanschiu3 und Schutzmafinahmen
(z.B. FI-Schaltung) sind von der Fachfirma gemaf

IEC 364, den ortlichen Vorschriften und den Anschiul3-
bedingungen des jeweiligen Energieversorgungsunter-
nehmens auszuflihren!

Der Netzanschiul? (AC 230 V~.) mul} entweder Giber
einen festen Anschlu3 (siehe Abb. 3.20) oder Uber eine
bauseits gestellte polunverwechselbare Steckvorrich-
tung (Abb. 3.21) erfolgen.

Fester Anschluf®
1. Prifen, ob die Zuleitung flr den Heizraum vorschrifts-
mafig mit einem Hauptschalter (aufR3erhalb des Heiz-
raumes) ausgeristet ist, der gleichzeitig alle nicht
geerdeten Leiter mit mindestens 3 mm Kontaktoff-
nungsweite trennt.
2. Priifen, ob die Zuleitung zur Regelung mit max. 16 A
abgesichert ist.
3. Beiliegende Netzanschlu3leitung der Regelung im
AnschluRkasten (bauseits zu stellen) anklemmen.
Dabei die Adern ,,LL1” und ,,N“ nicht vertau-
schen:
L1:braun
N: blau
PE :griin/gelb
4. Steckverbindung [40| zusammenstecken, bis sie hor-
bar einrastet.

AnschluB Giber polunverwechselbare Steckvorrichtung

1. Priifen, ob die Zuleitung fiir den Heizraum vorschrifts-
mafkig mit einem Hauptschalter (aul3erhalb des Heiz-
raumes) ausgerulstet ist.

2. Prifen, ob die Zuleitung zur Regelung mit max. 16 A
abgesichert ist.

3. Beiliegende Netzanschlul3leitung der Regelung in der
polunverwechselbaren Steckvorrichtung geméfi
CEE 17 (bauseits) anklemmen.

Dabei die Adern ,,L1” und ,N” nicht vertau-
schen:

L1:braun

N: blau

PE :grin/gelb

4. Steckverbindung [40]zusammenstecken, bis sie hor-
bar einrastet.

Anforderungen an den Hauptschalter

Bei Feuerungsanlagen gemaf3 DIN VDE 0116 muf3 der
bauseits installierte Hauptschalter die Anforderungen
der DIN VDE 0116 ,,Abschnitt 6“ erftillen.

Bei Anlagen groRer 50 kW sowie Dampfkesselanlagen
nach TRD 411-414 muR dieser Hauptschalter auch die
Anforderungen der DIN VDE 0116 , Abschnitt 7“ erfillen.

Austausch der NetzanschluBleitung

Beim Austausch der Netzanschluf3leitung am Steckver-
binder [40]ist eine 3-adrige Leitung aus der folgenden
Auswahl erforderlich:

— HO5VV -F 3G0,75 mm?2

— HO5RN-F 3G0,75 mm?2

Kesselkreisregelung Minomatik ‘

N .
()

il

AnschluBkasten
{bauseits)

! toauseits)

SR ,
| - I Hauptschalter, zweipolig
' ‘1 e j
t
T
)

Netzanschluf [ S
AC230V~.80Hz |\ y oy

Abb. 3.20
Fester Anschlufs

i
g Kesselkreisregeiung Minomatik }

Poiunverwechselbare
Steckvorrichtung
gemaR CEE 17
(bauseits)

Hauptschalter, einpolig
{bauseits}

N i -
Netzanschluld lp{ B _ - -
AC230V ~.50 Hz ju N T —
Sicherung
max. 16 A

Abb. 3.21
Anschlul8 iber polunverwechselbare Steckvorrichtung
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3 Allgemein durchzufithrende Arbeiten

3.3 Priifung nach der Montage

Nachdem Sie die nach diesem Kapitel du rchzuflhrenden Arbeiten erledigt haben, priifen Sie bitte die folgenden
Punkte.

Beheben Sie eventuelle Mangel und kreuzen Sie danach die jeweiligen Kistchen an.

[ ] Alle elektrischen Anschliisse nochmals prifen.

[:] Prifen, ob alle Steckverbindungen richtig zusammengesteckt sind.

Prifen, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer am halbautomatischen Gas-Heizkessel von 110°C auf 100°C
umgestellt wurde.

L]

[] Priifen, ob die Fiihler bzw. Sensoren richtig in die Tauchhiilsen eingefiihrt sind (Montageanleitung des
Heizkessels beachten).

L]

Prifen, ob der AuBentemperatursensor richtig montiert und der Leitungsanschlul im AuRentemperatursensor
und in den Steckverbindern richtig vorgenommen wurden.
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3 Allgemein durchzufiihrende Arbeiten

3.4 Erstinbetriebnahme der Regelung

Zur Erstinbetriebnahme neben der Vorgehensweise zur
Inbetriebnahme (siehe Betriebsanleitung) zusatzlich
folgende Punkte beachten:

1. a) Heizungsanlagen mit Speicher-Wassererwarmer
Nach der Inbetriebnahme des Heizkessels bleiben die
Heizkreispumpe der Anlage und die witterungs-
gefihrte Regelung der Kesselwassertemperatur
zundchst auller Betrieb. Etwa 4 Minuten nachdem die
fest eingestellte Trinkwassertemperatur erreicht ist,
werden die Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
abgeschaltet und die Heizkreispumpe eingeschaltet.

b) Heizungsanlagen ohne Speicher-Wassererwarmer
(der Speichertemperatursensor ist nicht angeschlossen)
Nach etwa 4 Minuten wird die Heizkreispumpe einge-
schaltet.

2. Digital-Mikrocomputer-Schaltuhr
Priifen, ob die Uhrzeitund die Schaltzeitpunkte richtig
eingestellt wurden.

3. Heizkreispumpe
Drehrichtung der Heizkreispumpe priifen, und gege-
benenfalls entsprechend den Angaben des Pumpen-
hersteilers andern.

Anfahrschaltung

Bei Kesselwassertemperaturen unter 40°C und einge-
schaltetem Brenner bleibt die Heizkreispumpe abge-
schaltet.

.Wenn der Brenner abgeschaltet wird bzw. wenn die
Kesselwassertempertur liber 50°C steigt, wird die
Heizkreispumpe eingeschaltet.

Je nach Warmebedarf kann wahrend der Aufheiz-
phase die Heizkreispumpe mehrfach ein- und abge-
schaltet werden.

4. Funktionskontrolle
Bei Normalbetrieb mul’ der Brenner durch Verstelien
des Bedienelementes
— 3" an der Regelung
oder
— Rastschalter 3" am Fernbedienungsgerat-Ws
mit Heizprogramm-Wahlschalter

ein- bzw. abgeschaltet werden.

5. Untere Kesselwassertemperatur
Die untere Kesselwassertemperatur ist im Normal-
betrieb fest auf 40°C eingestellt.
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4 Funktionen und Funktionsanderungen
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4.2

4.3.
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4 Funktionen und Funktionsdnderungen

4.1 Ubersicht

Digital-Mikrocomputer-Schattuhr
{

/ [ o) \ Kesselwasser-
i ) g temperatur
1234567 VIEEMANN Minomatik ey P
CC:::) 0O +—I— Anlagenschalter
D k) | =Netzein
xd ED L 0 & ‘i O =Netz aus
N o pum—
20
___ Schornsteinfeger-
C B Q Priifschalter
e
Programm- D"rehknopf guoo
wahlschalter fur Normal- .
betrieb Z Abdeckklappe (getfinet)
e

Abb. 4.1

Ubersicht der Drehknépfe und Anzeigeelemente der Regelung

i
Entriegelung

flr Sicherheits-
temperatur-
begrenzer

4-02
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4 Funktionen und Funktionsdnderungen

4.2 Codierschalter im Anlieferungszustand und
Ausbau der Schaltuhr

A Achtung! Alle Arbeiten, die ein Offnen der Rege-

lung erfordern, diirfen nur von Fachkréften vorge-
nommen werden (It. VDE 0105, Teil 1). Der Haupt-
schalter (auBBerhalb des Heizraumes) ist bei die-
sen Arbeiten abzuschalten und gegen Wiederein-
schalten zu sichern.

4.21 Codierschalter ,,S$1.” und ,,$2.” auf der
Grundleiterplatte

Siehe Abb. 4.2.

Die Umstellmdglichkeiten dieser Schalter sind auf den
folgenden Seiten beschrieben.

4.2.2 Ausbau der Schaltuhr fir Umstellungen
der Codierschalter

Fiir Umstellungen an den Schaltern ,$1.” und ,52.“

muf die Schaltuhr ausgebaut werden.

1. Hauptschalter {aulRerhalb des Heizraumes} abschalten.

2. Regelung, wenn moglich, nach hinten kippen.

3. Schaltuhr mit einem kleinen Schraubendreher nach
vorn ausrasten {an der entsprechenden Aussparung
unterhalb der Schaituhr), und Schaltuhr herausziehen

_ (Abb. 4.3).
4. Gewlinschte Funktionsénderungen an den Schaltern
,S1.”und ,S2.” vornehmen.

. Schaltuhr einschieben, bis sie einrastet.

. Regelung ggf. wieder aufrichten.

7. Umstellungen in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.

[<2 35

4-03
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Abb. 4.2
Schafter ,S 1.7 und ,S2.” auf der Grundleiterplatte im
Anlieferungszustand

Abb. 4.3
Ausbau der Schaltuhr
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4 Funktionen und Funktionsidnderungen

4.3.1 Schalthysterese fiir den Brenner

Funktion im Anlieferungszustand

Anderungsméglichkeit

Die Schalthysterese fiir den Brenner betrégt 8 K.

Es kann eine Schalthysterese fir den Brenner von 6 K

(Kelvin) eingestelit werden.

1. Schaltuhr ausbauen (Seite 4-03).

2. Schalter ,52.8” auf der Grundleiterplatte auf ,0“
stellen.

SNWHRTION0O

S2.

3. Schaltuhr einbauen.
4. Umstellung in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.

Es kann eine Schalthysterese flir den Brenner von 4 K

(Kelvin) eingestellt werden.

1. Schaltuhr ausbauen (Seite 4-03).

2. Schalter ,S2.9” auf der Grundleiterplatte auf ,,0“
stellen.

1 0

B =] 9
8
7
6
5
4
3
2
1

S2.

3. Schaltuhr einbauen.
4. Umstellung in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.

4.3.2 Anlagen mit Trinkwassererwérmung

Funktion im Anlieferungszustand

Anderungsmaoglichkeit

Die Trinkwassererwdrmung ist parallel zum Zeitpro-
gramm fir den Heizkreis freigegeben, wenn der Heiz-
kreis in die Betriebsart ,rot” geschaltet ist (siehe Kapitel
~Programmieren der Digital-Mikrocomputer-Schaltuhr”
in der Betriebsanleitung der Regelung).

Die Trinkwassererwarmung kann immer erfolgen, au3er
im Betriebsprogramm , Abschaltbetrieb mit Frostschutz-
Uuberwachung”.

1. Schaltuhr ausbauen (Seite 4-03).

2. Schalter ,52.5" auf der Grundleiterplatte auf ,, 1 stellen.

|
A
SNWRUTON®©

S2.

3. Schaltuhr einbauen.
4. Umstellung in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.

4-04
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4 Funktionen und Funktionsdnderungen

4.3.3 Vorrangschaltung der Trinkwassererwarmung

Funktion im Anlieferungszustand Anderungsmaéglichkeit
Bei der Trinkwassererwarmung wird die Heizkreispumpe Wenn wéahrend der Speicherbeheizung die Zirkulation
abgeschaltet (Vorrangschaltung der Trinkwasser- im Heizkreis aufrechterhalten werden soll, kann die
erwdrmung). Dabei unterbleibt die witterungsgefiihrte Heizkreispumpe auf Dauerbetrieb geschaltet werden
gleitende Regelung der Kesselwassertemperatur, sie (Aufhebung der Vorrangschaltung der Trinkwasser-
wird nur iber den Temperaturwéchter begrenzt. erwarmung).
Wenn der Speicher die gewlinschte Temperatur erreicht 1. Schaltuhr ausbauen {Seite 4-03).
hat, wird der Brenner abgeschaltet. Er bleibt so lange 2. Schalter ,$2.4" auf der Grundleiterplatte auf ,0”
abgeschaltet, bis die Kesselwassertemperatur auf die stellen.
witterungsgefliihrte Temperatur abgesunken ist. 1 0 o
8
7
6
5
> =] 4
3
2
1
S2.

3. Schaltuhr einbauen.
4. Umstellung in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.

4.3.4 Verzégertes Einschalten der Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung

Funktion im Anlieferungszustand Anderungsméglichkeit
Wenn der Speicher Warme anfordert, wird der Brenner Die Umwailzpumpe zur Speicherbeheizung wird bei
eingeschaltet. Wenn die Kesselwassertemperatur Trinkwassererwarmung sofort eingeschaltet.
ca. b0°C Uberschreitet, wird die Umwaélzpumpe zur 1. Schaltuhr ausbauen (Seite 4-03)}.
Speicherbeheizung eingeschaltet. 2. Schalter ,52.3" auf der Grundieiterplatte auf ,0”
stellen.
10
9
8
7
6
5
4
B = 3
2
1
s2.

3. Schaltuhr einbauen.
4. Umstellung in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.

4.3.5 Nachlaufzeit der Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung

Funktion im Anlieferungszustand Anderungsméglichkeit

Etwa 4 Minuten nachdem die fest eingestellte Trinkwasser- Nachdem die fest eingestellte Trinkwassertemperatur
temperatur erreicht ist, werden die Umwalzpumpe zur erreicht ist, bleiben die Umwalzpumpe zur Speicher-
Speicherbeheizung abgeschaltet und die Heizkreis- beheizung nur noch ca. 4 Sekunden eingeschaltet und
pumpe eingeschaltet. die Heizkreispumpe abgeschaltet.

1. Schaltuhr ausbauen (Seite 4-03).

2. Schalter ,S2.2" auf der Grundleiterplatte auf ,,1“ stellen.
10

[

SNWHATITON0 WO

S2.

3. Schaltuhr einbauen.
4. Umstellung in der Betriebsanleitung der Regelung
ankreuzen.
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5 Diagnose und Service
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5 Diagnose und Service

5.1 Priifen des Sicherheitstemperaturbegrenzers
in der Regelung

1.
2.
3.

o OB

- -
= O O N

Hauptschalter (auBerhalb des Heizraumes) abschalten.

Gehause der Regelung 6ffnen.

Eine Drahtbriicke in die Prifklemmen des Sicher-
heitstemperaturbegrenzers einsetzen. Siehe
Anschlu3- und Verdrahtungsschema auf Seite 5-07.

. Gehéuse der Regelung schlieRen.
. Hauptschalter einschalten.
- Ansprechen des Sicherheitstemperaturbegrenzers

abwarten.

. Hauptschalter abschalten.

. Gehduse der Regelung 6ffnen.

. Briicke entfernen und Gehé&use schliefRen.

. Hauptschalter einschalten.

. Sobald die Kesselwassertemperatur um ca. 20 K

unter den am Sicherheitstemperaturbegrenzer ein-
gestellten Wert gesunken ist, den Sicherheitstempe-
raturbegrenzer entriegeln.

5-02
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5 Diagnose und Service

5.2 Weitere Malinahmen zur Beheben von Stérungen

Stérung

Ursache

Behebung

Brenner wird nicht oder
unregelmaBig einge-
schaltet)

Sicherung inderRegelung
ausgelost

Hauptschalter abschalten, Gehduseoberteil der Regelung
abschrauben und dann Sicherung austauschen
(auf gleiche Stromstarkenangabe achten), siehe Seite 5-05.

Sicherheitstemperatur-
begrenzer hat abgeschaltet

Entriegelungsknopf ,ir” an der Regelung dricken. Bei
halbautomatischen Gas-Heizkesseln mit Brenner ohne
Geblase (atmosphaérischer Brenner) ebenso den zusétz-
lichen am Heizkessel montierten Sicherheitstemperatur-
begrenzer entriegeln.

Kombinierte Nebenluft-
vorrichtung defekt (falls
vorhanden)

Den Handverstellhebel an der Motorwelle der Kombi-
nierten Nebenluftvorrichtung so weit drehen, bis die
Regelscheibe entlastet ist, dann den an einer Kette
hangenden Arretierknopf durch die Offnung in der
Motorkonsole auf den Handverstellhebel stecken.

Abgasklappe (falls vor-
handen)istnicht gedffnet,
Abgasklappe klemmt oder
Abgasklappenmotorist
ausgefallen

Abgasklappe gédngig machen oder Abgasklappenmotor
austauschen.

Bis zum Austausch kann der Heizkessel weiter betrieben
werden, indem die Abgasklappe in gedffneter Stellung
blockiert wird. Handbetrieb einstellen (siehe Betriebs-
anleitung des Heizkessels).

Regelung defekt

Die Anlage kann voriibergehend mitangehobener
Temperatur betrieben werden. Dabei darf die maximal
zuldssige Trinkwassertemperatur nicht Gberschritten
werden. Zum Betrieb mitangehobener Temperaturden
Schalter 4" auf 4" stellen.

Der Brenner und die Heizkreispumpe werden einge-
schaltet.

Brenner defekt

Brennerwartung durchflinren bzw. Brennerdienst ver-
standigen.

Kesselwassertemperatur
wirdimmer auf75°C
gehalten

Steckverbindung [1]oder
{falls Fernbedienungs-
geratvorhanden) nicht
richtig eingerastet

Steckverbindungen [1]und B8] richtig einrasten.

Unterbrechunginder
Leitung zum Fernbedie-
nungsgerat, in der Leitung
zum Auf3entemperatur-
sensoroderam AulRen-
temperatursensor

Leitung zum Fernbedienungsgerat und Leitung zum
AuBentemperatursensor prifen; ggf. Aulentemperatur-
sensor austauschen.

Heizkreispumpe lauft nicht

Steckverbindung
nichtrichtigeingerastet

Steckverbindung |20/ richtig einrasten.

Sicherungin derRegelung
hat ausgeldst

Hauptschalter abschalten, und dann Sicherung inder
Regelung austauschen (auf gleiche Stromstéarkenangabe
achten), siehe Seite 5-05.

Speichertemperatursensor
an Steckverbindung
angeschlossen, obwohl
kein Speicher-Wasser-
erwdrmer angeschlossen
ist?)

Steckverbindung | 5] auseinanderziehen, und Speicher-
temperatursensorentfernen.

Speichertemperatur-
regelung defekt

Schornsteinfeger-Priifschalter ,"d“ auf ,1” stellen;
wenn jetzt die Heizkreispumpe nicht lauft, ist sie defekt.

«© '1Bei Brennern mit Heizélvorwédrmung kann es bis zu 2 Minuten dauern, bis der Brennermotor eingeschaltet wird.
% 2) Gilt nicht fiir VitoCell: VitoCell beinhalten immer einen Speicher-Wassererwérmer.

[«2]

o~N
o Bitte auch das Kapitel ,Was ist zu tun, wenn ...” in der Betriebsanleitung beachten.
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5 Diagnose und Service

Stérung

Ursache

Behebung

Umwaélzpumpe zur
Speicherbeheizung lduft
dauernd, Heizkreispumpe
lauft nicht

Speichertemperatursensor
nicht richtig in die Tauch-
hilse eingesteckt

Speichertemperatursensor richtig einstecken.

Speichertemperatur-
regelung defekt

Provisorischer Heizbetrieb: Schornsteinfeger-Prif-
schalter "4 auf " stellen; die Heizkreispumpe I5uft
dann neben der Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung
dauernd.

Umwaélzpumpe zur
Speicherbeheizung lduft
nicht, obwohl Beheizung
des Speicher-Wasser-
erwarmers erforderlich ist

Steckverbindung [5]oder
nicht richtig eingerastet

Steckverbindungen |5 |und|21]richtig einrasten.

Sicherungin der Regelung
hatausgel&st

Hauptschalter abschalten, und dann Sicherunginder
Regelung austauschen {auf gleiche Stromstérkenangabe
achten}, siehe Seite 5-05.

Speichertemperatur-
regelung defekt

Steckverbinder [21]an der Leitung der Umwaélzpumpe
zur Speicherbeheizung in Steckverbinder [20]an der
Leitung der Regelung fiir die Heizkreispumpe einstecken.
Schornsteinfeger-Prifschalter %" auf " stellen.
Wenn die Umwalzpumpe jetzt nicht lauft, ist sie defekt.
Provisorischer Betrieb zur Trinkwassererwarmung,
wenn die Umwaélzpumpe in Ordnung ist: Steckverbin-
der[21)an der Leitung der Umwaélzpumpe zur Speicher-
beheizung in den Steckverbinder [20]an der Leitung der
Regelung fiir die Heizkreispumpe einstecken, und
Schornsteinfeger-Priifschalter ,%¥* auf®” stellen.
Wenn der Speicher genligend beheizt wurde, Schorn-
steinfeger-Prifschalter ,"#” auf ,@” stelien, und Steck-
verbindungen wieder wie urspriinglich zusammenstecken.

Im Normalbetrieb kalt,
im reduzierten Betrieb
warm

Schaltuhr geht falsch

Schaltuhrrichtig programmieren (Wochentag und Uhrzeit).

Schaltuhrfalsch
programmiert

Schaltuhr richtig programmieren; rote Tasten fir
Einschaltzeitpunkt des Normalbetriebs, blaue Tasten fiir
Ausschaltzeitpunkt des Normalbetriebs.

Raumtemperatur zu
niedrig, cbwohl Brenner
und Heizkreispumpe laufen

Raumsolltemperatur am
Drehknopf 3" zu niedrig
eingestellt

Raumsolltemperatur am Drehknopf 3 hdher einstellen.

Schaltuhr gehtfalsch

Schaltuhr richtig einstellen (Wochentag und Uhrzeit).

Schaltuhrfalsch
programmiert

Schaltuhrrichtig programmieren: rote Tasten fiir
Einschaltzeitpunkt des Normalbetriebs, blaue Tasten
fur Ausschaltzeitpunkt des Normalbetriebs.

Ist der Austausch von Einzelteilen notwendig, so miissen Viessmann Original-Einzelteile verwendet werden.
Diese Einzelteile miissen fiir das Produkt vorgesehen sein.
Dieses bitte genau befolgen, um Gefahren und Schaden fiir Mensch und Sachwerte auszuschlieRen.

5-04

5129 376




5129 376

5 Diagnose und Service

5.3 Sicherungen auswechseln

Zum Austausch bzw. zum Priifen der Sicherungen
beachten, daf} iiber die Leiterplatte keine stati-
sche Entladung stattfinden darf!

Zum Austausch der Sicherungen bzw. zum Priifen der
Sicherungen wie folgt vorgehen:
1. Hauptschalter (aulBerhalb des Heizraumes) abschalten.
2. Die vier Schrauben des Gehéuseoberteiles [6sen und
Gehauseoberteil abnehmen.
3. Sicherungen (Einbaulage siehe Abb. 5.1) prifen bzw.
austauschen.
F1=M86,3A
F2=M80mA
F3=M4A
4. Gehéauseoberteil anbauen.
. Hauptschalter einschalten.
6. Funktion prifen.

o1

Abb. 5.1
Einbaulage der Sicherungen
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5.4 AnschlufR- und Verdrahtungsschema

KESSELKREISREGELUNG
REGULATION DE CHAUDIERE
REGOLAZIONE DI CALDAIA
KETELREGEL ING

BOILER CONTROL UNIT

4
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i
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Die eingebauten Temperaturwéchter und Sicherheitstemperaturbegrenzer entsprechen den
Vorschriften der DIN 3440.
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ECIET
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@7
o [ 10
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- 3 - 3
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« 1 @® 1
S2. S1.

F1-F3 Sicherung

F4
F5
G1
K1
K2
K3

P1
S1
S2

@
®

Sicherheitstemperaturbegrenzer ,1ir"
Temperaturwéachter ,
Netzteil

Relais Brenner

Relais Heizkreispumpe

Relais Umwalzpumpe zur Speicher-
beheizung

Digital-Mikrocomputer-Schaltuhr
Anlagenschalter ,©"
Schornsteinfeger-Priifschalter , %

Priifklemmen fir Sicherheits-
temperaturbegrenzer

Codierschalter (Anlieferungszustand)

Steckverbinder

Kl
Kl
(5]

flr AuRentemperatursensor (ATS)

flr Kesseltemperatursensor (KTS)

flir Speichertemperatursensor {STS)

{nur anschlieen, wenn ein Speicher-
Wassererwarmer angeschlossen ist}

flr Heizkreispumpe AC230V~. (bauseits)
far Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
AC 230V~ (Zubehor) (nuranschlieRen,

wenn ein Speicher-Wassererwarmer
angeschlossenist)

fur Netzanschiul3 AC230V~_50Hz;
Hauptschalter nach Vorschriftanbringen

fiir Brenner {AnschiuB nach DIN 4791}

fur Fernbedienungsgerat-WS mit Heiz-
programm-Wahlschalter (Zubehor)

Typ und Fabrikat DIN Reg.-Nr. Zeitkonstante
Temperaturwéchter 55.13115.040, Fa.E.G.O. DINTW 70791 <45s Farbkurzzeichen nach DIN/IEC 757
oder BK schwarz
55.10225.040, Fa.E.G.O., DINTR 88391 <458 BK* schwarze Ader mit Aufdruck
Sicherheitstemperaturbegrenzer | RAK771/3398, Landisu. Gyr | DINSTB 75687 <45s BN braun
oder ) BU blau
RAF 11/3354, Landisu.Gyr |DINSTB{STW)87990 | <45s Dieses Schaltschema gilt nurim Zusammenhang mit dem Einsatz von Viessmann Produkten. GNYE griin/gelb
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6 Stichwortverzeichnis

Seite

3-09 bgastiberwachungseinrichtung
2-02 Abmessungender Regelung

3-15 Anfahrschaltung (Funktion)

2-01 Anlieferungszustand

5-07 Anschluf3-und Verdrahtungsschema
1-01 Arbeiten bei ge6ffneter Regelung
3-03 Aufdentemperatursensor (Montage)

3-08 Brenner (Anschiuf3)

4-03 Codierschalter
4-04 Codierungen (Umstellung)

3-15 E rstinbetriebnahme der Regelung

3-10 Fernbedienungsgerét-WSmitHeizprogramm—
Wahlschalter (Anschluf3)
2-01 Funktionsschema

3-09 Gasfeuerungsautomat(Anschlufs)
3-09 Gassteuergerat (Anschiul)
1-01 Gewahrleistungsbedingungen {(Auszug)

3-07 H eizkreispumpe (Anschluf3)
3-12 Hinweise auf Zubehor

3-05 Kesseltemperatursensor(Montage)

]
2-01 L.ieferumfang (siehe Anlieferungszustand)
313 NetzanschluB(Montage)

3-14 Pr'dfung nach der Montage
3-07 Pumpen (Anschlul3)

1-01 Sicherheitshinweise
3-12 Sicherheitstemperaturbegrenzer
am Gas-Heizkessel (Umstellung)
5-02 Sicherheitstemperaturbegrenzer ,1Ir" (Prifung)
5-05 Sicherungen
3-06 Speichertemperatursensor(Montage)
3-02 Steckverbindungs-Anschliisse {(Ubersicht)
5-03 Stérungen (MaRBnahmen zur Behebung)

2-02 Technische Daten
3-07 Umwélzpumpe zur Speicherbeheizung (Anschlul3)
1-01 Vorsch riften zum Netzanschiul3

3-12 Zubehér (Hinweise)
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Viessmann Werke GmbH & Co
3559 Allendorf(Eder)
Telefon: (06452) 70-0
Telefax: (06452) 70-2780
Telex: 482500

Technische Anderungen vorbehalten!
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